

















جد القزود 


جد القزود 


تألیف 
کامل كيلاني 


VY 


هنداوي 


35 القَرُودٍ 
كامل كيلاني 





رقم إيداع ۲۰۱۲/ ۱۱۹۹۵ 

AVA ۹۷۷ ۷۱۹ ۰۲۰ ۰ تدمك:‎ 

مؤسسة هنداوي للتعلیم والثقافة 

المشهرة برقم 8877 بتاريخ ۲۰۱۲/۸/۲۹ 

إن مؤسسة هنداوي للتعليم والثقافة غير مسئولة عن آراء المؤلف وأفكاره 
ونم fay‏ الکتاب ge‏ آراء مقلقه 

۶ عمارات الفتح» حى السفارات» مدينة نصر ۱۱۶۷۱ القاهرة 
جمهورية مصر العربية 

تلیفون: ۲۲۷۰۱۳۰۲ ۲۰۲ + فاکس: ۳۰۲۰۱۰۸۰۳۲ ۲۰۲ + 
البرید الالکترونی: hindawi@hindawi.org‏ 

http: //www.hindawi.org الموقع الالکترونی:‎ 


رسم الغلاف: حنان يغدادي. 


للتعليم والثقافة. جميع الحقوق الأخرى ذات الصلة بهذا العمل خاضعة للملكية 


العامة. 


Cover Artwork and Design Copyright © 2011 Hindawi 
Foundation for Education and Culture. 
All other rights related to this work are in the public domain. 





A>‏ انقزود 


(۱) 8514 «الربّاح» 

SIs‏ السّلْطانٌ «الربّاحُ» 1558 گبیراء 55855 Bol gall‏ وَإِنْ لَمْ ESS‏ مَوْفُورَ Jaa‏ وَالْحِحْمَة. 
Jb‏ یوس Eis‏ الصّغيرَة في Gi GL‏ طویلا. al sy‏ 385 538 الْعَواقبَ 

تَقَدِيرَ العاقل الْحَكيم الْمُجَرّبِ .. 

وَلَعَلَّكُمْ تسألوتنی» UST‏ 281 الأَعرَّاءُ: Gis Cais‏ السُّلْطانٌ ماهراء وَلَمْ يَكُنْ عاقلًا؟ 

وک Sai‏ ف هدا EL algal‏ مَهارَةَ هَذا الْقرْدٍ الگبيرء Sats‏ تَتَجَلَى في قذرته عل 
ملق الأغصان پذراعیه ccs shal‏ كما Js‏ 3 الْوَنْبِ - من 8554 res J)‏ - في 
fe‏ حَطفَة gid‏ وق اشتطاعیه اْعذو pty‏ 46 لا Oats‏ لها ذا جَرَى لم یلع Sal‏ 

مق الْحَيّوَان ان ak‏ به. 

a 535‏ َجمُوعَة الْحَيّوَاناتِ ہما اتف به «الرّيّاحُ» Gs‏ ال اه 
Sigil‏ وَالْجَراءَة الشديدة. وَلكِنَهُ كان Ia)‏ کو ie‏ مت تتیجته, ae‏ 
dlc‏ فيما 2575 عَلَيْه Se‏ الْعَواقب. 

رق جنك athe‏ رف OLS EN‏ عَظِيمَةً؛ BY‏ جَهِلَ أ 
لا تغنیان عن Sails Jaall‏ 


3 الْمَھارَۃ والْفَذْرَةٌ 





Aids )۲(‏ الْقَرُودٍ 


23 و 


کا نّ الشُلَانُ «الرُباحُ» ؛ أقدَ م 353 عاش عَلَى هذه الأزضء فَهُوَ ك گرا تقول ی 
As‏ الْقَرُودِ all‏ د َرَوتّها في 934 LESH‏ 

SIS‏ يَمْشِي JE‏ قَدَمَيْهِ كما يَمْشِي الإِنْسان سَواء يسَواءِ. 

قلا تَعْجَبُوا إذا مت دَوابٌ الْغابة كلها GY aks‏ يَمْشِي عَلَى 4268 et‏ 
النّاش: ا مُعْتَدِلَ الُقامَةَ فان عل ان وه یه خی شام وید Me‏ ما 
ری 

وَلَمْ يَكُنْ گسائر الَْيّوان يَمْشِي علی آزبم. gh Gide‏ یل رَأْسْهُ على الْأَرْضِء لا 
يَرَى السَّماءَء إلا بجُهد وَعناء. 


Be‏ یوک 
جد القرود 


سس 


, آضاعها audi Je‏ وعلی أَبّناء 


جنسه الذينَ جَاءُوا من بَعده 
یه ها رو 23 و رم 82 ورام رع گت مق وت ہیں ی 
Sal‏ أَصبَّحَ السلطان «ebb‏ -- في آواخر doll‏ - يَمشي في الأزض LE‏ يَدَيْهِ ورجِلَیّه 


2 


7 ote eek 2 ple aad ek ae o 0ھ اا میس‎ 7 5 

وصارّت الِقَرَدة - بعد ذلك — تمشي. مثل ما اصبح يمٿي» على ازبع. كغيرها من 
الدّواب. 

7 5 اه ھا ete‏ برق سراف be pg‏ جو ھا ا كنا رهم سر یھ 22 ھ ميق 

Ly‏ زالّت AUS Sagal‏ ال یَوْمنا هذا: fee hall Bys Sed‏ فَدَمَین فَقَط؛ فَلوْلا 


ود ہا ور وہ 2 1 ھکاس ee‏ و 16 Be BR Oe ٠١‏ 
حماقة جد القزود eth‏ ما خرمّت Gall UG‏ العظیمة. مزیه الشیر كما يَسيرٌ 


2 


الإنسان! 





E 
جد القرود‎ 


٩ 3 متس‎ 
ااسْلّطان‎ de; )۲( 


سه و ےت 


La nes من الدَوابٌ وَالْحَشّرات‎ SHS فکاذث مَوَلفة من جَماعة‎ cae ith السْلّطان‎ 00 ui 
القيل: وکا آضفر رَعیّته: الثم‎ aries نكر‎ 


9 be 2 روا‎ 


وَكانَ SS‏ آفراد Sb‏ کر ظط وََارَة. 
وَكانّتْ عِنْدَهُ في أَرْضِه: پژگهُ cle‏ واسعة. وعصّا Go‏ العصي الْخَشَبِيَّة الْجَمیلةہ ناژ 
مق لَيْلَ نهار. ۱ 
Se BON ar a (Oc‏ الْحَيّوانات - مُجْمِعَةٌ fe‏ الْوَلاءِ للسّْطان ab ect‏ 
دام حرم فيه Sd‏ على ally gil‏ ول حالف له له اق كي وبي آز صقر 
وَمَكَذا كان قَوْلُ AUS‏ السُلْطان ee bjt‏ مُطاغا دائِمًا في آزضه؛ وَحْحْمُهُ نافذًا لا Soa‏ 


ro, 94 


هب آفراد شغْبه. 


وقد عَرَفَثُمْ — 
إذا نَحْنْ صَبَيْنَاهُ ile‏ 

وَلكِنَّ الْأَمَطُورَةَ الإفريقيّة دمن Gf‏ الماء - في GG‏ الرّمَن - لا abe’‏ 2 الَارَ. فَهِيَ 
UBS‏ مُوقَتَة لا تَحْبُو, تضيء ما حَولها طول الیل Ail) B88,‏ في 4B Sal)‏ صَباع مساء! 

Uh‏ الما فَكانَ Gabo‏ طَهُورًاء لا ABLE She Kab‏ وا das‏ ز يَْقَطِعْ طول 
الْوَقَتِء فَتَرْتوي به الْحَیّوانات, ولا تَشْكُو الْعَطَش في وقت So‏ الأؤقات. 

إِنَّ الا والْماءَ BLAM Qik‏ وَلهَذا عاش الما والَارُ - Se‏ قدیم الرّمان - یقن 
Ls lads‏ زالا على صداقتهما وَألْفْتهما ٍل age‏ ذَلِكَ السُلْطان SON cells‏ £838 
cal‏ وت وان الطعام. وَالْماءُ يروي العطاش وَیْتَظف الأَشِياء. 

dale EW الماءِ والثار وحْدَهْماء بل‎ JE مقصورة‎ - hess - Glace Re als 
ین نام الب تب لوبهم جَمیقا: فکا الفط دنا مت و تھا كما‎ 


of 


تَرَى aly SM‏ يَكُنْ بخ آ له آن يَعَضّهاء و يفتك بهاء Lil‏ کانا یتاوّنان Ye‏ الْعَيْشء 


یا یناه 


ثي Soll‏ ان نَّ الماءَ يُطَفِيءٌ الا تقد وَيُخْمدُها في الحالء 


في diss‏ وصفاء 
aly‏ ُن الْعَصا agi GALLI‏ ِرپ AH‏ بل کاٹ — عَلَى حالها - وادِعَةً ساکِنڈ 
لا رى أن Ish oils‏ 


Be‏ ری 
جد القرود 


ona eee‏ بَنْ Sits‏ نجل - o bist‏ الهائل» وَحَجْمه 
ews‏ - قلا تحاول أَنْ 

یدرو کا لغايّة: إل 
وا ale - sacl‏ يَكْنْ في الْحِسْبان 


إلا 


- SSS AS هَذا اسْلّطان.‎ SS يام‎ 


7 


Faull £55 (£) 


داءً Gab‏ بِعَظَمَة ااسْلّطان, لِيَظْهَرَ 


AJ‏ ر 
Ty‏ 
وَلَمْ يَمِْكْ GS HS‏ | آن aps‏ لهذه لغب aie‏ وخاط الرّداءَ عى 2h‏ وَج في 
g pal‏ وق وَاعْتَرَمَ آن يُقَدَُّمَهُ غد — JJ‏ السا لسلّطان «الرْبْاح»» تخقیقا لِوَعْدِهِ SLi)‏ 


— في غد 
وق الباح. ككف GEN‏ أن Sa‏ أصابة لَف: لَقَنْ ظَهَرَتْ فيه 3535 BS‏ 


و رو ° 


لا یرف C8 GK‏ فيه وعجب GY SSN AEF AS Je‏ لا یرف لَه be‏ سَبّب! 
eae‏ هدا تَفكيرُةُ dal‏ إلى Glad) als call Gist ST‏ هَذْهِ الْخرُوق 
الکبيرة ف ذلك الترف 258 الفارة. ولك له رها تل AUS‏ فما تة 
نع LG‏ إل السْلّطان «الرُبّاح»» LAL SLi Ags‏ حَرَقَتِ الداء وکائث هَذْهِ 
a ence‏ السلطان sh.‏ چمیغا » گما Hag sh) dha, I 85 gh tS U5‏ 
وَقَذ طلم الخَیاط الشلطان عل ة خْرُوق, BG‏ في الرّداءء وَأَوْضَحَ لَه أَنَّ الرّداة — 
حِينَ خاطهُ - کان صَحِيحًا سَلِيمَا! 





2 


پور و ہت JY Quel ali‏ کي بَعْدَ طول G4 il‏ فَقَلْتُ: BARE‏ 
أنَّ الْقَأَرَةَ هيّ التي E5855)‏ مَذہ الْفَعْلَة. ولكتي رَأَيْتُ Se‏ الواجب RaW SI SIGE‏ 
uti‏ شالت ie GE Sli‏ مذو الخووق LI)‏ اديهمت القط. 
uss‏ سَأَلْتُ القط عَنْ 08 الْخُرُوقء قال لي في تأكيد: Sf‏ ری بِعَيْتَيْ رأسه الداء iS‏ 
ا کی أنكن اة sie‏ ونیم الفا 
ما i (BAS) Leal! Bile‏ لار هي التي sl cli‏ بِالرّداءء و الصا من 
A pag‏ 


وَقالَ LGA‏ 1852 453 للسلّطان Sige SI gait, rectly‏ جاهدًا أَنْ أغرفَ 


امت 


Saal 
جد القرود‎ 


of‏ و خی 


قَدَهَيْتْ إلى Lec igi) Ul‏ فَعَلَتَةُ بالرّداء؛ ecb ati‏ النَار أَنْ وَعَمَتْ - مُصَمِمَةُ عَلى 
زغمها - GI‏ الماء ga‏ الي خَرَّقَهُ. 

ما Bile‏ الْماءَ as Je‏ نکر Ish K Gan‏ وَرَعَمَ أَنَّ الفیل هُو coal‏ لت 
الرّداء. 

وَلَمّا Bike‏ الْفیل, اتْهَمَ USL, AEN‏ فعلث تلك Aisa‏ 
shi ks :‏ لا آذري عل الْحَقیقَة: مَنْ Bie ill‏ هَذِهِ الاساعة 


Sc bill 38 فوقَفت حا‎ 


pars 


a‏ ? وو 


وَما G58‏ السلَطان «الرُبَاحُ BIEN Se‏ تفصیل مَذا الْحَادثِ لغریپ» ی تی dias ENGI‏ 


5 
2 


ما واه وی عليه أن يرف Sta,‏ َد أصابَة SHE Cai‏ إِلَ الْخَيّاطِء Sb‏ «لَقَدْ 
تین ۔ من قصّتل ۱ نَ ای stil‏ شعبي تختضمون جمیعاء ء من SC‏ هذا الرّداء الْمُخَرّقَ 


pals‏ يكيم تنشو teks‏ ف cal‏ نی الحاوق ما رورا رھ دلا 
Sls‏ في إخضارهم ال عل مھت Ge‏ ار Als‏ لَقادِرٌ عَلَى أَنْ 6351 الْمْسَىَ 
بإساءته.» 
۱ کم أَطْرَق السَّلْطانٌ «الدّمّاحُ» فک فق هذا الحادت وقال» Ai,‏ دهش as‏ لدم لما 
dias‏ مق by BUSI‏ لَلْعَجّب! لَمْ he gel‏ هَذاء في حياتي من 285 Casi Jd‏ آمام هَذا 
ار حانّء لا آغرف Shas‏ 730ھ - هذا )£58 Sil‏ وَعَلَى مَنْ 
فع التب "و" ينبي ألا تقر بالرّأي» فيما جَرَى. Ge BY‏ اشتشارة الوَزير 
LEI‏ + «ابْنِ آوی». في هذا ار لحطیرا» 

دى اسان لزا للمَباط ق اللوي 

فاتك dais Lash‏ كما آشار السْلّطانْ ayes.‏ من 485 5850 Shall‏ 
التی 2835 في الرّداء. 

۱ اشغ | ail‏ الشْلَطان sai bith‏ لَهُ: «خذار أَنْ B55‏ الفثوق الآنّ؛ فَإِنَّ خصومَكَ 

سیِنکزون عَلَيْكَ GSS‏ إذا Ogi GALS‏ وَسَیَزْعمُونَ لَكَ Gi‏ سَلِيمٌ لع بح 


5 
ae ات‎ 


حن Big‏ اتّهامَكَ agl‏ باطل.» 


8 4 


سج 
جد القرّود 


ال الْخَيّاطُ للسْلّطان see ily‏ <السُمْع لَكَ والطاعة. ولكتي اساك راجيًا أَنْ B55‏ 


i 3 


عن اشتشارة زیر AlN‏ دابْنْ آوَى»؛ فان ig gd‏ لا تق الا «coll‏ ولا Gals‏ إلا كرا 
وقد Git‏ شتهر هَذا Lisle SIRI‏ نا س مد رفناة وغرفنا = بِالوَقِيعَةِ sally‏ وَالْخَدِيعة 
All,‏ فلا تول غل مشورته.» 

Sis,‏ الْخَيَّاطُ صادقا في حُكْمِهِ fe‏ لب «ابْن آوَى»؛ LEIS‏ في تصیحته للسْلّطان 
«الرباح» آل يَسْتَشِيرَهُ في ذَلكَ S35 ith Sl‏ وَلكنَّ السُلْطانَ «eth‏ ۳ شا آن ats‏ 


تَصيحَة GSI‏ بالقیُول؛ 97 ras‏ كان شَدِيدَ دَ sill‏ بذکاء ء وزیره AP]‏ «ابن آوّی». 


ore 


وَسَعَة ihe‏ وَلِذَلِكَ al‏ على أَنْ 385( الْأَمْرَ ile‏ کش shai‏ 


vee 





۱۲ 


جد alt‏ 
4 ره qoh‏ 
)٦(‏ مشورة التغلب 


atu من خُرُوقِ في الرّداء؛ ؛‎ SAI أَحْدَنَةُ‎ Ly آوی»‎ oh > An Jy نْ‎ SN OA pee وَقَنْ‎ 


و 


له «ابْنُ آوَى» خْطْهٌ لقصاص من S255 Saat‏ له أن ها كما وس له 
oH‏ قال الكل ا للسْلّطان «الرْاح»: «إِيّاكَ أَنْ نها في هذا 4 فان 


0 ashe وشو‎ EBS Ec على الرّداء يعم 55 الم دا السْطان؛‎ sel il 


z 
وم و أ‎ > 


CAS co All وَيَجبُ أَنْ بنال جَراعهُالرّايع‎ Wish ولا یخی‎ UES فَعْلَتَه لا يُبالي‎ Jaks 
Nl adds 

وَقَبِلَ Gis Sunken‏ مَشورة isin‏ الغاير لْحَبیت» وَلَمْ 15 بنَصيحَة الْخَيّاط 
الا الأمين! 

وَبَعْدَ قلیل: أَحضَرَ Bh‏ آوی» جَميعَ الْمُتَهَمِينَ بِخَرْقٍ الرّداء؛ وَمَكَلُوا 5 يَدَي ULE‏ 
«الرباح»» RAR pasa LS‏ 

وب الما Gea‏ ساکنة. dlp‏ جانبها sis Ath Lal‏ الب 
55.48 لقع ass‏ 

elall وه قَفت الصا الْخَشَبيّة ول جانبها بَدَتِ النَارُ له وبقزبها بزکة‎ WS 
564 على طَرَفٍ وَرَقَة في‎ el وق جانبه اللَملَةُ‎ ued الواسعَةء وَوَكَفَ الیل یر‎ 
عالق‎ 


gee 


Son 


۱۳ 


ہا 
جد القرود 





(۷) مُحاکَمَةُ الْجُناة 
ود افق على همين « ads‏ قوف داز بيهم consi‏ ول مهم یمد Lads‏ لعل 
ما ot LE anil etal‏ منْ رفاقه؛ حَتّی يَنْجُوَ هو Gis‏ من ن العُقَوبةٍ التي 
سیشیر it‏ يها aks Cols E LEU‏ با eel‏ وأقساهاء ار سای 
7 مَشُورَتَةُ. 
Stas‏ السلْطانٌ «الريّاحُ» لِلْحَيّاط: «أظهر الرّداءَ.» 
ae‏ الخیاط الؤداة ين يديه وقية الثقوبُ السك 
Sails‏ السُلْطانُ JI‏ رعیّته» سائلا إِيَاهُمْ: GF Fal Soh,‏ هذا الْجُرْمَ HSN‏ في الرّداء؟» 
تعال الا ملق اقتيقة dds LG‏ ولا دنب wis‏ 


\é 


Be‏ وو 
جد القژود 


3 دو 


قصا الْقط: oy‏ الْقَأَرَهُ هي التي تفه لا سواها.» 
tas‏ الْكنْبٌ: «بّلٍ الصا الْحََبِيةُ هي tall‏ لا SGU‏ 
فصاحت الَعصا: Sb»‏ الجانی هو EKA)‏ وحده. لا «lil‏ 
GAN ella’‏ «الماء هُوَ Gill‏ حَرَق Ge Gly Holl‏ بَراٌ» 
وقال الْماءُ: aby‏ يَفْعَلْ Gly SEIS] ANS‏ بدلك cAgal‏ 
وصاخ الفيل: MLW Uo»‏ هي التي فَعَلَهہ وَعَلَيْها الوزْرُ.» 
وقاّت Sy LN‏ ما فَعَلَهُ ال Jail NS‏ التقيل.» 





\o 


E 
جد القرود‎ 


ASA (A)‏ ااسْلّطان 


٥ 
ہ6‎ 


Eh CAEN gles‏ آوی»: دِإِنَهُمْ يُنْكرُونَ aN‏ دنک لاغتراف بالحَقیقة. وَالرَاَي 

205i السْلّطانْ‎ Sill 
على الرٌّداء.»‎ Scie! 

قال GAN‏ وَإِبْرَتْهُ بَْنَ [ِصْبَعَيْهِء jets‏ بها : «نَعَمْ أَتَهمُهاء ولا أَحْسَبْنِي أَظَلِمُها lags‏ 
الإتّهام.» 

als 435‏ ن بتظره ۲ لقط Jus‏ 24 «تَعالَ يا «أبا خداش»» هَل فقن افا 

Sle pny‏ ما Jad‏ الا bil alii‏ الْحادّة. 

6 قالَ السّلْطانٌ «الرُبّاحُ للکلب: Sabb ily‏ وازع»: Ag Ua‏ «آبا خداش»؟» 

SU‏ الْكلْبُ: «نَعَمْ همه ai Je bls‏ ثِقَة ہما أقول.» 

فقال لَه السْلّطانْ: fe ial pani Als Sip‏ الْقَوْر.» 

فرع Lal Jy Lich‏ — مُطِيعًا GLE lily — AU‏ في فزوته doellll‏ یَعضها 
Lally aia,‏ یُحاول الْفَكاكَ. 

5355 السْلّطانْ إلى الط وقال 


GSI J‏ وقال لَه: «أَنْتَ ag‏ الْفَأرَةً GEL‏ هي التي 


۳ 


1 


لَهُ: دوأنت يا «أبا خداش»؛ هَل تتهم SSSI‏ 


1١ 


24, Be 
جد القزود‎ 





فقال 1 له الْقط: : «نعم » همه وأنا على ثقة ثقة ہما ول G‏ 


Sled‏ السْلَطانْ Leas fe‏ قائلا آها: « ۳ العصا الْحَمَيِیْة: جاءً الآنَّ دَوْرّك في أداء 
واجبك. ee ce pews oe ali‏ 


Yer و‎ 


مقاّت الصا aT‏ وَهيّ SBS‏ الْكَلْبَ: Sb‏ النَارَ ه هي ال فَعَلَتْ ذَلِكَ ajall‏ 

قما SS‏ السلْطانُ أن aad BE‏ وال SUI Leith they GU‏ 2,518 الْعَصا 

۳ آطاعت الئان قال السْلَطانْ للماء: «تعال أيها الما فأطلق مَوجاتك. لتطفع 
التاد علی الفور.» 

كُمّ Guan Sash‏ إل all‏ قائلّا لَهُ: SIGS,‏ — يا th‏ حَجَاج» ‏ فَعَلَيْكَ أذ 


Rip پے ہے ا ےت ے2 ےی ہے ؟ ہہ سر سم رح‎ Od 
الازض.»‎ ge ویسیل‎ Sa وان تنفخ في الماء‎ ASM تغطس في‎ 


\V 


سج 
جد القرّود 


کے رھ 


At Ott‏ 28 یز 3 ° 2ھ یں کے < کہ 3 2708 2 رو 
فلما as‏ التفت السلطان إلى النملة. قائلا: «تعالي — ايتها النملة الصغیرۃ — 
ois‏ واه ٤ے oe‏ کک 8 4 مج له یت رح SE‏ ری “yey‏ 
فاقزصی الفیل Lily‏ حجاج»؛ فإنك توجهين الیه الاتهام بأنه حرق الرداء.» 
ہر و ووو کو ر رخ ا رام ام ما ور نے oo eye‏ 
وهکذا توالت العقویات. واحدة بعد ]554 حتى شملت الجمیع. دون استثناء لا 


vo میرح‎ 


فزق Gs‏ المَذنبین والأبریاء. 





4 e 
عاقبّة الطيش‎ (4) 
السَّيِّى؛ تصرّف السْلّطان «الرْبّاح» ال‎ BRS الْمسْكِينٌ بِذَلِكَ‎ Sadi هَگذا شقی‎ 


ظالم وه Alc polls‏ اشترگوا في الْجنايَة! 


۱۸ 


Be‏ وی 
جد القرود 


وَمَگذا Js‏ الخصام في الْبْقَعَة مَحَلَ الوتام» Slug‏ الْبَفْضاءُ والتنافر بَيْنَ آفراد ANS‏ 


الشغب الْمَنْكُوب. 
لقن GLY‏ السلطان ag eb title‏ تعاطفقة واه قلم يكن مودق cs‏ وَلا كانَ 


ے‫ 


و زر و gi‏ سق مر Poo he‏ ر و مره ای of 27 Wc‏ 
ِنه أَبَى أن يَسْتَمعَ إل تصيحة BGAN‏ المُخْلِص, وتَرَکه لِیْسْتَمع إلى مشورة EU‏ 


الماكرء call‏ آشاز fe‏ السْلّطان برأي سَيِّىَه GIS‏ من نتیجّته الاساءة إلى Hes‏ السْلّطان 


اجمعین! 

وَلَمّا خَلَا GG Sh‏ الماكرٌ الْحَّبِيتُ ead‏ - في فضاء Gl‏ — صاع صَيْحَةٌ 
الظّافر poll‏ وقال: «وا 186558 لَقَدِ انْقَضَى Gall Age‏ والوثام, aac‏ والسّلام» 
Lye dls Ue;‏ الْبْغضٍ والخصام! وَما S35‏ مَذا لا Lads‏ مَشُورَتِي وَنَصِيحَتِيء Lily‏ 
Sachs AS‏ الماکڑ؛ وزير السُلْطان «الرّبّاح»» سلطا GLI‏ الأكير! « 


۱۹ 





allan £154 )۱۰( 


وَما زالتِ الْخْصُومَةٌ obs 6S Gab‏ الْمُتَخْاصِمِينَ إلى اليم 

قد Gal‏ مَؤْلاءِ المُتَخاصِمُونَ جزاء گي بَعْضِهِمْ PAH Je‏ واتهام AS agus‏ 
بغر حَقٌ ولا دلیل. 

كان الق فان کی فقاو گی للا ولا و الک کنل اف رگا 
تقزض الْفیل؛ والنَارُ تخرق ASI‏ والْماءُ يُطْفئٌ اللَارَ؛ والفیل يَغْطِسٌ في Koll‏ وَیْعَکُرْ 
الماء! لم AS Ses‏ جَمِيعًا وفاق أو لام ۱ 

ana] نَفْسَهُ مق الْعُقَوبَةٍ الا خا كو لوزيره‎ PGI ین السُلَطانُ‎ als 
AiG gay وانخداعه‎ Kall 


Saal 
جد القرود‎ 


قفي صباح عَدِء وَجَدَ السَلْطانْ «الرُيّاحُ» نَفْسَهُ غَيْرَ قادر fe‏ السَّيْر عَلَى قَدَمَيْه لا 
ونار ت من درك pall‏ — لا ينيز كما یر الإنمان: ف کل معان Us‏ يمف على 
ُبّع» كما يَمْشِي سایز الْحَيُوَانء فلا يَسْتَطِيعُ قوف عَلَى isis‏ لا يلها 


j 


las oles‏ في هذه الجكاية عن الأسئلة الآتية 
(س۱) کیف کان السلطان وا ply dale‏ یکن عاقلا؟ 
(س۲) ممَّ كانت تتألف رعِيةٌ Se‏ القرود؟ 
(س۳) كيف كانت العَلاقة بين أبناء الشعب؟ 
(س٤)‏ اذا طلب «الرِّبّاحُ» من الخيّاط أن Lads‏ له رداء؟ 
(س٥)‏ ماذا صنع الخياط حين اكتشف خُروقًا في الژداء؟ 
(ys)‏ ماذا حر الخماط نا سال Hel‏ عون sual‏ الُروق؟ 
(س۷) ماذا صنع «الرباح» حين ale‏ بأن الرعية يتهم بعضها بعضًا؟ 
(س۸) لماذا طلب السلطان «الرباح» من LEW‏ 5853 الفتوق؟ 
(س۹) لماذا طلب الخياط من السلطان ألا يستشير GLA‏ في الأمر؟ 
(س۱۰) لماذا صر السلطان على رأيه في اختيار مستشاره؟ 
(س١١)‏ ماذا صنع الثعلب مع الرعِيّة. تنفيدًَا لخطته؟ 
(س ۱۲) ماذا أخاف الرعية وهم وقوف أمام السلطان؟ 
(س۱۳) بماذا حكم السلطان على الرعية التي تبادلت الاتھام؟ 
yu)‏ £ 1( لماذا لم يكن السلطانْ «الرْبَاح» عادلا في مُحاكمته للرّعيّة؟ 
(س۱۵) لاذا فرح الثعلب بما جرى لرعية السلطان؟ 
(SVs)‏ ماذا كانت نتيجة كذب الرعية: بعضها على بعض؟ 


۲١ 


ی 
جد القرود 


(س۱۷) ماذا آصاب السلطان «الرباحة ودره - من بعده — جزاء انخداعه 
ِمَشورّة التعلب؟ 


۳۲ 


